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Gebrauchsanweisung
Ozongenerator nanoSPACE Air ERIK

Das Handbuch enthdlt wesentliche Informationen. Es ist unerldsslich, dass sich der Betreiber
vor der Inbetriebnahme des Gerdits griindlich mit diesen Informationen vertraut macht.
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1. Verwendung des Produkts

Dieses Gerat dient zur Beseitigung von Geruchen, Desinfektion und Bekampfung von Schimmel
und Bakterien in geschlossenen Raumen wie Zimmern, Restaurants, Kiichen, Lagerrdumen und
Fahrzeuginnenteilen mithilfe von aktivem Sauerstoff. Das Gerat funktioniert als Ozongenerator.

2. Funktionsprinzip

Die Luft aus dem Raum wird von einem Ventilator in das Gerat nanoSPACE Air ERIK gesogen, wo
ein Teil des Luftsauerstoffs durch einen koronalen Entladungsvorgang in Ozon umgewandelt
wird. Ein Hochspannungs-Transformator sorgt fir die notwendige hohe Spannung, um den
Entladungsvorgang zu erzeugen. Die mit aktivem Sauerstoff angereicherte Luft wird
anschliefend vom Ventilator wieder in den Raum abgegeben. Das Ozonmolekdl ist instabil und
das erzeugte Ozon zerfallt spontan wieder in Sauerstoff.

Ozon (aktiver Sauerstoff) ist das starkste Desinfektionsmittel, das keine Rickstande
hinterldsst und umweltfreundlich ist. Hohere Ozonkonzentrationen in der Luft kdnnen

(D jedoch gesundheitliche Probleme verursachen. Atmen Sie niemals Ozon ein, das aus
dem Gerat austritt! Wahrend des Betriebs des Gerats dirfen sich keine Personen, Tiere
oder Pflanzen im behandelten Raum aufhalten.

3. Betriebsbedingungen

Das Gerét ist fur den Einsatz in Innenrdumen mit minimaler Staubbelastung vorgesehen. Hohe
Luftfeuchtigkeit (RH > 80 %), Hindernisse, die den Luftstrom zum und vom Gerat
einschranken, oder hohe Umgebungstemperaturen kénnen das Gerat beschadigen und seine
Lebensdauer verkirzen.

Verwenden Sie den Ozongenerator nicht in einer Umgebung mit Chemikalien, die
@ korrosive oder explosive Dampfe freisetzen kénnen. Das Gerat muss in eine Steckdose
eingesteckt werden, die den geltenden Normen entspricht.

4. Geratnutzung

Beachten Sie die Bedingungen aus dem vorherigen Abschnitt. Stellen Sie das Gerat auf eine
stabile Unterlage an einem erhdhten Ort, idealerweise in der Mitte des Raumes, damit der
Luftstrom nicht durch Hindernisse beeintrachtigt wird. SchlieBen Sie den Netzadapter an die
Steckdose an und stellen Sie die Behandlungsdauer am Bedienfeld ein. Das Gerat startet
automatisch und beginnt, Ozon zu erzeugen. Uberprifen Sie vor dem Verlassen, ob sich
keine Personen oder Haustiere im Raum oder Fahrzeugbereich befinden. SchlieRen Sie die
Turen, damit der aktive Sauerstoff nicht aus dem behandelten Raum entweichen kann.



Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, die Tiren des Raumes abzuschlie3en oder deutlich
mit einem Warnhinweis zu kennzeichnen, dass im Raum der Prozess der aktiven
Sauerstoffproduktion stattfindet.

notwendig ist, betreten Sie den Raum nur, wenn die Ozonkonzentration auf einem

@ Wahrend des Betriebs des Gerats darf niemand den Raum betreten. Falls es
Niveau ist, das keine gesundheitlichen Probleme verursacht.

Nach der Verordnung der tschechischen Regierung Nr. 178/2001 liegt der zula55|ge
Expositionsgrenzwert (PEL) fir Ozon in der Luft der Arbeitszone bei etwa 110 g/m der
maximale einmalige PEL in der atmospharischen Luft betra% t 160 pg/m? und

durchschnittliche tagliche PEL in der atmospharischen Luft betragt 30 ug/m?. Der menschliche
Geruchssinn kann jedoch die Prasenz von Ozon in der Luft bereits bei sehr niedrigen
Konzentrationen von etwa 10 pg/m? erkennen. Im Gegensatz zu Chlor oder Kohlenmonoxid
hemmt Ozon nicht die Rezeptoren, sodass eine ,Uberdosis" Ozon bei niedrigen Konzentrationen
nicht méglich ist. Der langfristige Betrieb wird in RGumen mit starken Geruchs- oder
Schimmelproblemen empfohlen. Nach Beendigung der Ozonproduktion ist es notwendig, etwa
das Vierfache der Zeit abzuwarten, in der der Raum ozonisiert wurde, damit sich das Ozon
natirlich abbauen kann. Nach dieser Zeit ist der Eintritt in den behandelten Raum ohne
Gesundheitsrisiko moglich und die Luft ist sauber und frisch.

5. SicherheitsmaBnahmen und Hinweise zur Verwendung
von Ozon

SchlielRen Sie die Fenster und Tiren, und wenn sie nicht gut abdichten, versiegeln
Sie sie beispielsweise mit Klebeband. Nach Beginn der Behandlung verlassen Sie den
Raum und schlieRen die Turen, damit kein Ozon entweichen kann. Vergewissern Sie
sich vor dem Verlassen, dass sich keine Personen oder Haustiere im Raum befinden.
Es ist entscheidend, dass wahrend der Produktion und dem Abbau des aktiven

@ Sauerstoffs niemand den Raum betritt. Falls ein Zutritt notwendig ist, darf dieser nur
erfolgen, wenn die Ozonkonzentration keine gesundheitlichen Probleme verursacht.
Ozon ist ein toxisches Gas, atmen Sie daher niemals die Luft ein, die aus dem Gerat
austritt! Beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen fur elektrische Gerate und
vermeiden Sie das Risiko eines Stromschlags. Versuchen Sie niemals, das Geréat zu
offnen oder selbst zu reparieren. Wahrend des Betriebs darf das Gerat weder
abgedeckt noch bewegt werden.

Das Gerat darf nicht mit Flissigkeiten in Kontakt kommen. Falls Flissigkeit in
das Gerat eindringt, darf es nicht weiter verwendet werden. In diesem Fall
wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

6.

Gebrauchsanweisungen

Entfernen Sie Geruchsquellen wie Zigarettenstummel, Asche und biologischen Abfall.
Aromatische Lebensmittel, Parfims und Reinigungsmittel entfernen oder luftdicht
verschlieBen.

Um Gegenstande in Schranken oder Schubladen zu desodorieren und zu desinfizieren,
offnen Sie diese.

Schalten Sie die externe BelUftung oder Abzugshaube aus.

Verwenden Sie keine aromatisierten Polier- und Reinigungsmittel kurz vor der Anwendung.
Stellen Sie sicher, dass alle Oberflachen im Raum trocken sind.

Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Unterlage, idealerweise in die Mitte des Raumes,
damit der Luftstrom nicht durch Hindernisse beeintrachtigt wird.

Sorgen Sie daftir, dass Kinder und Haustiere keinen Zugang zum Gerat haben.

Entfernen Sie Pflanzen aus dem Raum.

Setzen Sie das Gerat nicht erhdhter Feuchtigkeit aus und verhindern Sie das Eindringen
von Flissigkeiten in das Gerat.

Verwenden Sie das Gerét nicht in Anwesenheit von Chemikalien, die korrosive oder
explosive Dampfe freisetzen kénnen.

Decken Sie die Lufteinlass- und Luftauslasséffnungen nicht ab.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

Verwenden Sie das Geréat niemals, wenn es beschadigt oder verschmutzt ist.

Entfernen Sie Gegensténde, die Gummiteile enthalten, da diese bei ldngerer Exposition
gegenuber hohen Ozonkonzentrationen beschadigt werden kénnen, ebenso wie einige
Kunststoffe. )

Die Stromversorgung des Gerats erzeugt hohe Spannungen; beim Offnen des Gerats unter
Spannung besteht Stromschlaggefahr.

Fir alle Wartungs- oder Reparaturarbeiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
ein autorisiertes Servicezentrum.

Durch unsachgemafe Verwendung oder Einsatz unter ungeeigneten Bedingungen wird die
Lebensdauer des Entladungsmoduls erheblich verringert.




. Leistungs- Abmessungen
Halten Sie die Lufteinlass- und Lufta}uslasséffnun%en frei und sauber. Die Reinigung Lum[’r:';n[ﬂuss Stromversorgung | Art des Ventilators aufnahme [W] LXBxH [mm]
@ der Oberflache des Gerats und der Offnungen sollte nur durchgefiihrt werden,
wenn das Gerat vom Stromnetz getrennt ist. Greifen Sie niemals in das Gerat hinein.

Es dirfen keine Gegenstande, insbesondere Flissigkeiten, in das Gerat gelangen. 230V AC/12V DC

31 oder Autoadapter axial 7 170x 73 x 83
12v DC
In stark verschmutzten Raumen ist es notwendig, die Behandlung 2 bis 4 Mal mit der Ozonproduktion
gemaR der Tabelle in Punkt 14 durchzufihren. In solchen Fallen ist es ratsam, den Langzeitmodus des
Gerats zu verwenden. Es kann vorkommen, dass der Raum nach der ersten Anwendung von aktivem
Sauerstoff geruchsfrei erscheint, der Geruch jedoch nach einiger Zeit zurtckkehrt. Dieses Problem tritt
A . - . ) - . Lebensdauer des
haufig in stark belasteten Raumen auf, in denen die erste Anwendung die Luft und die Oberflachen der Nennstrom Schalldruck- Typ des Entladungs- Schutzklassse Gewicht [g]
Materialien desodoriert. Nach Beendigung der Anwendung kénnen Stoffe, die den Geruch [A] pegel [dB] Lifterlagers

moduls [Std.
verursachen, aus den Poren der Wande, Mobel und Textilien austreten. Der Gehalt dieser Stoffe [Std.]

verringert sich nach jeder Anwendung, daher muss der Prozess mehrere Male wiederholt werden.

Haufige Fehler: 0,58 38 Magl 5000 IP20 630
e Stromausfall oder Stromabschaltung wahrend des Betriebs des Gerats. ' aglev
Platzierung des Gerats vor einem Hindernis, das den Luftstrom blockiert.

.
¢ Die Klimaanlage im Raum ist nich ausgeschaltet.
¢ Ausgewahlte Ozonproduktionszeit ist zu kurz.

10. Betriebsbedingungen

Der Austausch des Entladungsmoduls darf ausschlieBlich vom Hersteller oder einem

. . . Das Gerat ist fur die Verwendung in geschlossenen Raumen mit niedriger Staubbelastung ausgelegt.
autorisierten Servicezentrum durchgefihrt werden. ging & & ausgeles
0 - 40 °C, mit steigender Temperatur sinkt die Kiihlleistung des Gerats und
s . Umgebungstemperatur folglich die erzeugte Ozonmenge
7. Entsorgung von defekten Gerdten und abgenutzten Teilen g o g
Das Produkt enthalt keine gefahrlichen oder schadlichen Substanzen. Die Entsorgung des Luftfeuchtigkeit Bis 60 % RH
Produkts kann ohne spezielle Verfahren oder Sicherheitsvorkehrungen erfolgen. Zum Schutz - ] ] .
der Umwelt empfehlen wir, die Entsorgung des Produkts und des Verbrauchsmaterials einem Lagerbedingungen +5 bis +50 °C, relative Luftfeuchtigkeit bis 65 %

Fachunternehmen zu Uberlassen.

8. Autorisierter Service 11. Packungsinhalt

Reparaturen und Wartung des Gerats werden vom Hersteller - WaterTech Innovations a.s.,

: - o ! ¢ 1x Ozongenerator nanoSPACE Air ERIK
Tschechien, oder von einem vom Hersteller autorisierten Unternehmen durchgefihrt.

¢ 1x Netzadapter 230V AC
9. Technische Spezifikationen * 1x Autoadapter 12V DC

¢ 1x Gebrauchsanweisung
Dieses Gerat produziert bis zu 500 mg Ozon pro Stunde.




12. Notiz

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fur Probleme und eventuelle Schaden, die durch
die Nichteinhaltung aller im Benutzerhandbuch angegebenen Richtlinien und Empfehlungen
entstehen.

13. Inbetriebnahme

Fur die Verwendung im Auto befolgen Sie die Schritte 1 - 8. Fir andere Raume folgen Sie die
Schritte 1-3, 6-8.

1. Entfernen Sie alle Geruchsquellen aus dem zu behandelnden Raum (einschlieBlich
Lufterfrischer, Lebensmittel usw.).

2. Stellen Sie den Ozon-Generator in eine horizontale Position (z. B. auf die Armlehne zwischen
den Vordersitzen im Auto). Wenn der Geruch an einer bestimmten Stelle konzentriert ist,
richten Sie den Ozon-Ausgang direkt darauf (vordere Seite ohne Filter).

3. SchlieBen Sie den Ozon-Generator je nach Behandlungsdauer an eine 12V DC-Steckdose (im
Armaturenbrett) oder eine 230V AC-Steckdose an. Verwenden Sie einen Adapter und ein
Verlangerungskabel, das durch den Fensterschlitz im Auto gefiihrt wird. Der Ozon-Generator
enthalt eine Sicherung gegen eine Entladung der Autobatterie, daher mussen Sie sich keine
Sorgen machen, dass das Gerat die Batterie entladt und das Auto nicht startet.

4. Schalten Sie das Autoradio und die Lichter aus.

5. Wenn auch die Beluftung des Fahrzeugs desinfiziert werden soll, schalten Sie den internen
Luftkreislauf des Lifters auf die hdchste Stufe und stellen Sie die Luftfuhrung auf das
Armaturenbrett sowie die Temperatur auf das Minimum. Wenn das Fahrzeug mit Klimaanlage
ausgestattet ist, stellen Sie diese auf etwa 20°C ein.

6. Vergewissern Sie sich, dass die Fenster geschlossen und die Tiren gegen das Betreten durch
fremde Personen gesichert sind.

7. Schalten Sie den Ozon-Generator ein, stellen Sie den Timer auf die gewtinschte Zeit und
verlassen Sie den behandelten Raum. (Wenn Sie die Behandlungszeit andern méchten, schalten
Sie den Ozon-Generator aus und stellen Sie die Zeit auf einen anderen Wert ein.)

8. Luften Sie den Raum nach der Behandlung 10-15 Minuten lang oder warten Sie 1 Stunde, bis
sich das Ozon von selbst abbaut. Wenn nach der Behandlung noch ein Geruch wahrnehmbar ist,
wiederholen Sie den Vorgang. Nach der zweiten Behandlung ist der Desinfektionsprozess in den
meisten Raumen normalerweise abgeschlossen.

14. Ungefdhre Desinfektionszeiten

Raumvolumen in m?*

Behandlungsart

MNormale Desodorierung

ps—_—-" 15 min 15-30min | 30-60 min 1-25td. 2-4 51d.
Desinfektion,
Schimmelentfernung, 15, 1-55td, 5-8.5td. 8-12 5d. 12-14 Std.

Beseitigung chemischer
Geriiche

Wenn Sie ein neuer Benutzer des Ozon-Generators sind oder keine Erfahrung mit seiner
Anwendung filr den vorgesehenen Zweck haben, empfehlen wir, die Dauer der ersten Behandlung
auf den niedrigsten empfohlenen Wert einzustellen. Nach den ersten Zyklen kénnen Sie

die Behandlungsdauer schrittweise erhihen, um die optimale Einstellung 2u erreichen.




